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BRUKSANVISNING I ORIGINAL
AG 125-A22 Vinkelslip

Lés noga igenom bruksanvisningen innan
du anvéander verklyget.

Firvara alltid bruksanvisningen tillsam-
mans med verklyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till andra
personer utan att dven ge dem bruksanvis-
ningen.

Innehallsforteckning Sidan
1. Allmén information 201
2. Beskrivning 202
3. Verktyg, Tillbehér 204
4. Teknisk information 205
5. Sékerhetsforeskrifter 206
6. Fore start 211
7. Drift 214
8. Skotsel och underhall 214
9. Felsokning 215

10. Avfallshantering 216
11. Tillverkarens garanti 216

12. Forsékran om EU-konformitet (original) 217

Kl Siffrorna hdnvisar till olika bilder. Bilderna som hor
till texten hittar du pé det utvikbara omslaget. Ha alltid
detta uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.
| texten till den hédr bruksanvisningen avser "verk-
tyget” alltid vinkelslipen AG 125-A22.

Verktygets delar och reglage

(D) Ventilationsspringor

(@ Strombrytare

(3 Pékopplingsspérr

(@ Vibrationsddmpande sidohandtag

(5) Spindellasknapp

(6) Sparr for skyddskipa

@@ Spindel

Skyddskapa

(® Spannflins med O-ring

Kapskiva/slipskiva

(D Spannmutter

(1) Spannmutter "Kwik-Lock” (tillval)

(i3 Spannyckel

Batteri

(5 Utldsningsknapp med extrafunktion fér visning
av laddningsstatus

1. Allman information

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger overhdngande risker som kan leda till svéra
personskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna
leda till allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till
skador pa person eller utrustning.

0BSERVERA
Anvénds for viktiga anmdrkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler
anvisningar

Varningssymboler

A AN A A

Varning: Varning: El Varning: Het
Allman fara yta

Varning:
fratande
substans
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Pabudssymboler Hér hittar du identifikationsdetaljerna pa utrust-

ningen
Typbeteckningen och serienumret finns pa verktygets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen

sd att du alltid kan ange dem om du vander dig till var

Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd H
skydds- skyddshiim horselskydd skydds- representant eller serviceverkstad.
glasdgon handskar
Typ:
@ Generation: 01
Anvind and- Serienr:
ningsskydd

Ovriga symboler

S v =

Lés bruksan- Atervinn Volt Likstrém
visningen fore avfallet
anvandning

N  /mn RPM O

Matvarvtal Varv per minut Varv per minut Diameter

2. Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning
Verktyget ar avsett for kapning, grovbearbetning och borstning av metall- och stenmaterial utan anvandning
av vatten.
Arbetsomraden kan vara: byggnadsplats, verkstad, renovering, ombyggnad och nybyggnation.
Anvénd inte batteriet som energikélla fér andra ospecificerade belastningsobjekt.
Bearbetning av metall: kapning, grovbearbetning, slipning, borstning.
Bearbetning av mineraliska ytor: Kapning, skarning med tillhérande kdpa (DC-EX 125/5'-C), slipning med
tillhdrande kapa (DG-EX 125/5").
Anvénd endast arbetsskivor (slipskivor, kapskivor etc.) som &r tillatna for ett varvtal pA minst 11 000 varv/min
for max. @ 125 mm.
Anvind endast konsthartsbundna, fiberarmerade grovbearbetnings- eller kapskivor med en tillaten periferihas-
tighet pa 80 m/s samt diamantkapskivor med en tilldten periferihastighet pa 80 m/s.
Verktyget far endast anvindas for torrslipning/-slitsning.
Bearbeta inte asbesthaltiga material.
Vid slipning av sten maste en dammsugare med motsvarande filter anvindas, t.ex. en darfor avsedd
Hilti-dammsugare.
Verktyget far inte dndras eller byggas om pa nagot satt.
For att undvika skador bor du endast anvanda originaltillbehér och verktyg fran Hilti.
Observera de rad betréffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
Verktyget ar avsett for yrkesméssig anvandning och far endast anvindas, underhallas och startas av
auktoriserad, utbildad personal. Personalen maste vara sarskilt informerad om de eventuella risker som kan
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uppsta. Verktyget och dess tillbehdr kan utgéra en risk om de anvinds pé ett felaktigt sétt av outbildad personal
eller inte anvénds enligt foreskrifterna.

2.2 | standardutrustningen ingar

Verktyg

Sidohandtag

Skyddsképa

Framképa

Spannmutter "Kwik-Lock” (tillval)
Flans

Mutter

Spannyckel

Bruksanvisning

Skyddsglastgon (valfritt)

—_ a2 4 g

2.3 Filjande behdvs ocksa for drift av verktyget

Ett batteripaket B22/3.3 eller B22/2.6 Li-lon och en batteriladdare C4/36-ACS, C4/36-ACS-TPS, C4/36, C4/36-90
eller C4/36-350.

2.4 Konstantelektronik/varvtalsstyrningselektronik/bromsningsfunktion “

Den elektroniska varvtalsregleringen haller varvtalet i det ndrmaste konstant mellan tomgéng och belastning.
Detta medger optimal slipning/kapning av ett material tack vare konstant skivhastighet.
Verktygets utlépningstid reduceras automatiskt.

2.5 Termiskt verktygsskydd

Motorskyddet 6vervakar stromférbrukning och motortemperatur, vilket férhindrar att verktyget 6verhettas.
Om motorn 6verbelastas av for hdgt anpressningstryck sjunker verktygets effekt markbart eller verktyget
stannar (stopp bor férhindras).

Nagot tillatet gransvérde for dverbelastning finns inte, utan detta &r avhingigt av motorns temperatur.

Om verktyget 6verbelastas, minska trycket och Iat verktyget ga utan belastning i cirka 30 sekunder.

2.6 Dammsugarkapa for kaparbeten DC-EX 125/5"-C kompaktkapa
For kapning av tegel och betong.

FORSIKTIGHET
Bearbetning av metall far inte utforas med den hér kapan.

OBSERVERA

Vid kapning, slipning och skirning av mineraliska underlag, sdésom betong eller sten, rekommenderas en
dammsugarkapa tillsammans med en lamplig Hilti-dammsugare. Dessa ger okat skydd for anvandaren och
okar livslangden for verktyg och skivor.

2.7 Skyddskapa med framkapa H

FORSIKTIGHET
For kapning med kapskivor vid bearbetning av metallmaterial anvands endast skyddskapa med framkapa.
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2.8 Dammsugarkapa for slipning DG-EX 125/5"
Verktyget far endast tillfalligt anvandas fér slipning i mineralmaterial med diamantslipskélar.

FORSIKTIGHET
Bearbetning av metall far inte utforas med den hér kapan.

0BSERVERA

Vid kapning, slipning och skdrning av mineraliska underlag, sasom betong eller sten, rekommenderas en
dammsugarkapa tillsammans med en ldamplig Hilti-dammsugare. Dessa ger okat skydd for anvandaren och
oOkar livslangden for verktyg och skivor.

2.9 Laddningsstatus fir litiumjonbatteriet

Nar litiumjonbatteriet anvands kan laddningsstatus visas med en latt tryckning pa utlésningsknappen (bara tills
det kdnns ett motstand — lossa inte batteriet). Indikeringen pé baksidan av batteriet visar féljande information:

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C

Lysdiod 1,2,3,4 - C275%

Lysdiod 1,2,3 - 50% =C<75%

Lysdiod 1,2 - 25% =C<50%

Lysdiod 1 - 10%=C<25%
m - Lysdiod 1 C<10%

3. Verktyg, Tillbehor

Skivor for max. @ 125 mm, 11000/min och en periferihastighet pa 80 m/s
Beteckning Artikelnummer, beskrivning

Abrasiv kapskiva AC-D
Abrasiv slipskiva AG-D, AF-D
Diamantkapskiva DC-D
Diamantslipskiva DG-CW
Tillbehor till AG 125-A22
Beteckning Symbol Beskrivning
Spannmutter "Kwik-Lock”
(tillval)
Dammkapa for sliparbeten DG-EX 125/5¢
Skyddskapa med framképa
Kompakt dammsugarkapa DC-EX 125/5“C
Verktygslada
Dammsugare rekommenderad av
Hilti
Batteri B 22/2.6 Li-lon
Batteri B 22/3.3 Li-lon

Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36, C 4/36-ACS eller
rier C 4/36-ACS TPS
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Beteckning Symbol Beskrivning
Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36-90

rier

Batteriladdare for litiumjonbatte-  C 4/36-350

rier

4. Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Verktyg AG 125-A22

Markspanning 216V

Métvarvtal 9 500/min
Kapskivor/slipskivor @125

Métt (L x H x B) utan kapa 351 mm x 131 mm x 93 mm
Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 2,7 kg

Batteri B 22/2.6 Li-lon B 22/3.3 Li-lon
Markspanning 21,6V 216V
Kapacitet 2,6 Ah 3,3 Ah
Energiinnehall 56,16 Wh 71,28 Wh
Vikt 0,78 kg 0,78 kg
Celltyp Litiumjon Litiumjon
Antal celler 12 12

Skydd mot fullsténdig urladdning | ja ja

Verktyg och anvandningsinformation

Gangspindel M 14
Spindellangd 22 mm
OBSERVERA

Vibrationsnivan som anges i dessa instruktioner har uppmatts med en normerad matmetod enligt EN 60745 som
kan anvindas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocksa anvéndas for att géra en preliminar
uppskattning av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan galler for elverktygets huvudsakliga
anvindningsomraden. Nar elverktyget begagnas inom andra anvindningsomraden, med andra insatsverktyg
eller med otillrackligt underhall kan en méatning av vibrationsnivan ge avvikande vérden. Detta kan ge en tydlig
okning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. For att uppskattningen av vibrationsbelastningen ska
bli exakt bér man ocksa rakna in de tider da verktyget dr frankopplat, eller da det &r tillkopplat men inte anvands.
Detta kan ge en tydlig minskning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta &ven ytterligare
sakerhetsatgarder for att skydda anvdndaren fran paverkan av vibrationer, t.ex.: Underhall av elverktyg och
insatsverktyg, mojlighet att halla hinderna varma, organisation av arbetsforloppen.

Bullerinformation (enligt EN 60745-2-3):

Karaktaristisk A-vagd ljudeffektniva 94 dB (A)
Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva 83 dB (A)
Osékerhet for nominell ljudeffektsniva 3dB (A)
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Vibrationsinformation enligt EN 60745

Triaxiala vibrationsvérden (vibrationsvektorsumma)
AG 125-A22

uppmatt efter EN 60745-2-3

Slipning av ytor med vibrationsddmpande handtag, 3,8 m/s?
e
Osékerhet (K) 1,5 m/s?

Yiterligare information

Vid annan anvandning, t.ex. kapning eller borstning
med stalborste, kan vibrationsvardena avvika.

5. Sakerhetsforeskrifter

OBSERVERA

Sakerhetsforeskrifterna i kapitlet 5.1 innehaller alla
allménna sakerhetsforeskrifter for elverktyg enligt gél-
lande normer. Darfor kan det finnas anvisningar som
inte ar tillimpbara for alla verktyg.

5.1 Allménna sékerhetsforeskrifter for elverktyg

) A\ varninG

Las alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar.
Att inte iaktta sdkerhetsfOreskrifter och anvis-
ningar kan orsaka elstotar, brand och/eller allvar-
liga personskador. Forvara alla sakerhetsfire-
skrifter och anvisningarna pa ett sakert stille
for framtida anvéndning. Begreppet “elverktyg”
som anvénds i sdkerhetsforeskrifterna avser nat-
drivna elverktyg (med nétsladd) och batteridrivna
elverktyg (sladdlésa).

5.1.1 Séker arbetsmiljo

a) Hallarbetsomradet rent och vl belyst. Oordning
eller bristféllig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

b) Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med
explosionsrisk dar det finns brannbara vatskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor
som kan antdnda dammet eller gaserna.

c¢) Hall barn och obehdriga personer pa betryg-
gande avstand under arbetet med elverktyget.
Om du stors av obehdriga personer kan du forlora
kontrollen Gver elverktyget.

5.1.2 Elektrisk sdkerhet

a) Elverktygets elkontakt maste passa till viggut-
taget. Elkontakten far absolut inte @ndras. An-
vind inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Originalkontakter och
ldmpliga vagguttag minskar risken for elstotar.
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b)

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
viarmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp ar jordad.
Skydda elverktyget fran regn och vata. Tringer
vatten in i ett elverktyg okar risken for elstotar.
Anvind inte kabeln pa ett felaktigt sétt, t.ex.
genom att bara eller hdnga upp elverktyget i
den eller dra i den for att lossa elkontakten ur
vigguttaget. Hall natsladden pa avstand fran
varmekéllor, olja, skarpa kanter och rirliga de-
lar. Skadade eller tilltrasslade kablar ékar risken
for elstotar.

Nér du arbetar med ett elverktyg utomhus, an-
véand endast en firlangningskabel som ar av-
sedd for utomhusbruk. Om en lamplig forldng-
ningskabel for utomhusbruk anvands minskar ris-
ken for elstotar.

Om det dr alldeles nddvandigt att anvénda el-
verktyget i fuktig miljo ska du anvénda en jord-
felshrytare. Anvandning av jordfelsbrytare mins-
kar risken for elstotar.

5.1.3 Personsékerhet

a)

Var uppmérksam, ha uppsikt éver vad du gor
och anvénd elverktyget med fornuft. Anvénd inte
elverktyget nér du &r trott eller om du &@r paver-
kad av droger, alkohol eller mediciner. Under
anvandning av elverktyg kan &ven en kort stunds
bristande uppmarksambhet leda till allvarliga per-
sonskador.

Bér alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglasdgon. Den personliga skyddsutrust-
ningen, som t.ex. dammskyddsmask, halkfria
sékerhetsskor, hjalm eller hérselskydd — med
beaktande av elverktygets modell och driftsétt —
reducerar risken for kroppsskada.

Undvik oavsiktlig igangsattning. Se till att el-
verktyget ar frankopplat innan du ansluter det



till nétstrommen och/eller batteriet, tar upp det
eller bar det. Om du bar elverktyget med fing-
ret pa strdmbrytaren eller ansluter ett tillkopplat
verktyg till ndtstrémmen kan en olycka intraffa.

d) Tabortallainstéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

) Undvik en onormal kroppshalining. Se till att du
star stadigt och haller balansen. D3 kan du lat-
tare kontrollera elverktyget i ovdntade situationer.

f) Bar ldmpliga klader. Bér inte lost hdngande
kidder eller smycken. Hall haret, kldderna och
handskarna pa avstand fran rorliga delar. Lost
héngande klader, smycken och langt har kan dras
in av roterande delar.

g) Nér du anvdnder elverktyg med anordningar
for uppsugning och uppsamling av damm, bor
du kontrollera att dessa anordningar &r ratt
monterade och anvdnds korrekt. Anvénds en
dammsugare kan faror som orsakas av damm
minskas.

5.1.4 Anvdndning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg
som ar avsedda for det aktuella arbetet. Med
ett ldmpligt elverktyg kan du arbeta béttre och
sakrare inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
ldngre anvédndas. Ett elverktyg som inte kan
kopplas in eller ur &r farligt och méste repareras.

c) Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut
batteriet innan du gor instéllningar, byter till-
behdr eller ldgger ifran dig verktyget. Denna
skyddsétgard forhindrar oavsiktlig inkoppling av
elverktyget.

d) Fdrvara elverktygen oatkomliga for barn. Verk-
tyget far inte anviandas av personer som inte ar
fortrogna med dess anvandning eller inte har
ldst denna anvisning. Elverktyg dr farliga om de
anvands av oerfarna personer.

) Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att
rirliga komponenter fungerar felfritt och inte
kérvar och att komponenter inte har brustit eller
skadats sa att elverktygets funktion paverkas
negativt. Se till att skadade delar repareras
innan verktyget anvands igen. Méanga olyckor
orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kom-
mer inte s 1att i klim och gar l4ttare att styra.

9)

Anviénd elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hénsyn till ar-
betsvillkoren och arbetsmomenten. Anvénds el-
verktyget pa icke &ndamalsenligt sitt kan farliga
situationer uppsta.

5.1.5 Anvéndning och hantering av batteriverktyg

a)

Ladda batterierna endast i de laddare som
tillverkaren har rekommenderat. Brandrisk kan
uppsta om en laddare som ar avsedd for en viss
typ av batterier anvands for andra batterityper.
Anvind endast batterier som ar avsedda for
aktuellt elverktyg. Anvands andra batterier finns
det risk for personskada och brand.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och
andra sma metallforemal pa avstand fran re-
servhatterier for att undvika kortslutning av kon-
takterna. En kortslutning av batteriets kontakter
kan leda till brannskador eller brand.

Om batteriet anvinds pa fel satt kan vétska
rinna ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan.
Vid oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om
vétska kommer i kontakt med dgonen, uppsok
dessutom ldkare. Batterivitskan kan orsaka hu-
dirritation eller brannskada.

5.1.6 Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och anvand da endast originalre-
servdelar. Detta garanterar att elverktygets sa-
kerhet uppratthalls.

5.2 Extra sdkerhetsfireskrifter

5.2.1 Gemensamma sakerhetsforeskrifter for

a)

slipning, slipning med sandpapper,

arbeten med stalborstar och kapmaskiner
Det hdr elverktyget kan anvéndas som slipma-
skin, sandpappersslip, stalborste och kapslip-
maskin. Observera alla sdkerhetsforeskrifter,
anvisningar, bilder och instruktioner som med-
foljer verktyget. Om fbljande anvisningar inte
folis kan det leda till elstétar, brand och/eller
svara skador.
Det hér elverktyget passar inte for polering.
Tillimpningar som elverktyget inte dr avsett for
kan orsaka farliga situationer eller skador.
Anvind inte tillbehdr som inte tillverkats sér-
skilt for elverktyget och rekommenderats av
tillverkaren. Aven om tillbehdret gar att fista pa
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verktyget innebdr detta inte nddvandigtvis att det
ar sékert att anvanda.

Tillatet varvtal for insatsverktyget maste vara
minst sa hogt som det hogsta varvtal som anges
pa elverktyget. Tillbehor som roterar snabbare
an tillatet kan brytas sonder och spritta ivag.
Insatsverktygets ytterdiameter och tjocklek
maste  motsvara  mattangivelserna  for
elverktyget. Insatsverktyg med felaktiga matt
kan inte skdrmas av ordentligt eller kontrolleras
tillrackligt.

Slipskivor, flansar, sliprondeller och andra till-
behor maste passa exakt pa slipspindeln i el-
verktyget. Insatsverktyg som inte passar exakt pa
slipspindeln i verktyget roterar ojamnt, vibrerar
mycket och kan leda till att du férlorar kontrollen
over verktyget.

Anvind aldrig skadade insatsverktyg. Kontrol-
lera fore varje anvandning att slipskivorna inte
har spruckit eller rivits sonder, att sliprondel-
lerna inte har rivits sonder eller slitits onormalt
mycket samt att stalborstarna inte har ldsa eller
avbrutna borst. Om du tappar elverktyget el-
ler insatsverktyget maste du kontrollera att det
inte har skadats. Byt till ett nytt insatsverktyg
vid behov. Nér du har kontrollerat och satt i
slipinsatsen ska verktyget kiras en minut med
hdgsta varvtal. Hall dig och andra personer pa
avstand fran det roterande slipverktyget under
tiden. Om insatsverktyget &r skadat gér det oftast
sonder redan under testkdrningen.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Beroende
pa anvandningsomrade bor du anvidnda an-
siktsmask, odgonskydd eller skyddsglasdgon.
Anvénd om mijligt dammskyddsmask, horsel-
skydd, skyddshandskar eller specialforklade,
som filtrerar bort sma slip- och materialpar-
tiklar. Skydda dgonen mot kringflygande partik-
lar som uppstar vid vissa anvandningsomréaden.
Dammskyddsmasker ska filtrera bort det damm
som uppstar vid anvandningen. Om du utsétts for
buller under en ldngre tid kan din horsel skadas.
Se till att andra personer haller sig pa behd-
rigt avstand fran arbetsomradet. Alla personer
som vistas i arbetsomradet maste anvinda per-
sonlig skyddsutrustning. Delar som splittras fran
arbetsstycket eller insatsverktyg som gar av kan
flyga ivdg och orsaka skador aven utanfor sjalva
arbetsomradet.

Hall endast i verktygets isolerade greppytor vid
arbeten dér du riskerar att tréffa dolda strém-

kablar eller den egna nétkabeln. Vid kontakt
med en spanningssatt ledning kan metalldelar pa
verktyget spanningsséttas och ge dig en stot.
Hall undan nétkabeln fran roterande slipverktyg.
Om du forlorar kontrollen 6ver verktyget kan du
raka skara av eller skada kabeln och din hand eller
arm kan dras in i det roterande verktyget.

Légg aldrig ifran dig elverktyget innan slipinsat-
sen har stannat helt. Det roterande insatsverk-
tyget kan komma i kontakt med arbetsytan och
orsaka att du forlorar kontrollen ver elverktyget.

m) Lat inte elverktyget vara igang medan du bar

omkring pa det. Du kan fastna med kladerna i
det roterande slipverktyget och slipinsatsen kan
trénga in i kroppen.

Rengor ventilationsspringorna pa elverktyget
regelbundet. Motorflakten drar in damm i hol-
jet och om mycket metalldamm samlas kan det
utgora en elektrisk fara.

Anvénd aldrig elverktyget i ndrheten av brann-
bara material. Gnistor kan antdnda materialet.
Anvind inte insatsverktyg som kraver flytande
kylmedel. Anvandning av vatten eller andra fly-
tande kylvétskor kan leda till elstotar.

5.2.2 Kast och motsvarande sakerhetsfioreskrifter

Ett kast (kallas dven bakslag eller kickback) dr den
plétsliga reaktionen till foljd av att ett roterande in-
satsverktyg fastnar eller blockeras, t.ex. slipskivor,
sliprondeller, stalborstar etc. Fastkérning eller bloc-
kering leder till ett tvart stopp av den roterande
rérelsen. Darigenom tvingas elverktyget okontrollerat
i motsatt riktning mot insatsverktygets rotationsrikt-
ning vid blockeringspunkten.

Om t.ex. en slipskiva hakar fast eller blockeras i ar-
betsstycket kan kanten pé slipskivan skéra in i arbets-
stycket och ga sonder eller orsaka ett kast. Slipskivan
ror sig da mot eller bort fran den som anvénder verk-
tyget beroende pa skivans rotationsriktning. Det kan
aven hénda att slipskivan gér av.

Ett kast ar resultatet av felaktig eller bristande anvand-
ning av elverktyget. Det kan forhindras med hjélp av
lampliga forsiktighetsatgérder som beskrivs nedan.

a)

Hall i elverktyget ordentligt och placera krop-
pen och armarna i en position dér du kan fanga
upp kastkrafterna. Anvéand alltid extrahandta-
get om sadant finns for att fa storsta majliga
kontroll dver kastkrafterna eller reaktionsmo-
menten vid start. Anvindaren kan klara av kast-



och reaktionskrafterna genom att vidta lampliga
forsiktighetsatgérder.

b) Hall aldrig handen i narheten av roterande in-
satsverktyg. Insatsverktyget kan tréffa handen vid
ett kast.

¢) Undvik att sta i det omrade som elverktyget traf-
far vid ett eventuellt kast. Kastet trycker elverk-
tyget i motsatt riktning mot slipskivans rorelse
vid blockeringspunkten.

d) Var sdrskilt forsiktig nar du arbetar i horn, vid
vassa kanter etc. Forhindra att insatsverktyg re-
kylerarfran verktyget eller fastnar. Det roterande
slipverktyget tenderar att fastna i horn, vid vassa
kanter eller vid rekyl. Du kan forlora kontrollen
over verktyget eller ett bakslag kan uppsta.

) Anvind inte sagblad med kedjor eller tander.
Sadana slipinsatser orsakar ofta kast eller att du
forlorar kontrollen dver elverktyget.

5.2.3 Sarskilda sékerhetsforeskrifter for slipning
och vinkelslipning

a) Anvénd endast slipinsatser som &r avsedda for
elverktyget och den skyddskapa som @r avsedd
for aktuell slipinsats. Slipinsatser som inte &r
avsedda for elverktyget kan inte skdrmas av till-
rackligt och har sdmre sékerhet.

b) Skyddskapan maste fastas ordentligt pa elverk-
tyg och for higsta mojliga sdkerhet stillas in
sa att minsta mdjliga del av slipinsatsen hlottas
for den som anvinder verktyget. Skyddskapan
hjélper till att skydda anvandaren mot splitter,
oavsiktlig kontakt med slipinsatsen samt gnistor
som kan antdnda kladerna.

c¢) Slipinsatserna far endast anvandas for rekom-
menderade tillimpningar. T.ex.: Slipa aldrig
med sidoytan pa en kapskiva. Kapskivor ska an-
vandas for att skala av material med kanten av
skivan. Om kraft anbringas fran sidan pa slipin-
satsen kan den ga sonder.

d) Anvénd alltid oskadade spénnflinsar med rétt
storlek och form for den slipskiva du valt. Har
du ratt flansar stottar de slipskivan och minskar
risken for att den gar sénder. Flansar for kapskivor
kan se annorlunda ut an flansar for andra typer av
slipskivor.

¢) Anvénd inte slitna slipskivor fran storre verktyg.
Slipskivor for stérre elverktyg ar inte avsedda for
de hogre varvtalen hos mindre verktyg och kan
ga sonder.

5.2.4 Ytterligare sarskilda varningar for

a)

vinkelslipning
Undvik att kapskivan blockeras eller ett for hogt
anpressningstryck. Gor inte alltfor djupa snitt.
Om kapskivan overbelastas okar pafrestningen
och risken for kantning eller blockering och dér-
med risken for bakslag eller att slipinsatsen gar
av.
Hall dig undan fran omradet framfor och bakom
den roterande kapskivan. Om du for kapskivan
bort fran dig pa arbetsstycket och ett kast intréffar
kan elverktyget med den roterande skivan kastas
direkt mot dig.
Om kapskivan fastnar eller om du avbryter ar-
betet ska du koppla fran verktyget och halla det
stilla tills skivan stannat helt. Forsok aldrig att
dra loss skivan ur snittet medan den fortfarande
roterar — ett kast kan uppsta. Ta reda pa och
atgdrda orsaken till att skivan fastnat.
Sla inte pa elverktyget igen medan det sitter
fast i arbetsstycket. Vinta tills kapskivan natt
fullt varvtal igen innan du forsiktigt fortsétter
med snittet. Annars kan skivan haka fast, hoppa
ur arbetsstycket eller orsaka kast.
Stotta upp plattor eller stora arbetsstycken for
att minska risken for kast genom att kapskivan
fastnar. Stora arbetsstyckenkan béjas av sin egen
vikt. Arbetsstycket méste stottas pa bada sidor,
bade i ndrheten av kapsnittet och vid kanten.
Var extra forsiktig vid "fickskdrning” i befintliga
viggar eller andra omraden som du inte har
full uppsikt dver. Nar kapskivan trdnger igenom
vdggen kan den traffa en gas- eller vattenledning,
elledning eller andra objekt och orsaka kast.

5.2.5 Sarskilda sakerhetsforeskrifter for

a)

sandpappersslipning
Anviénd inte for stora slipblad utan fdlj tillverka-
rens anvisningar om slipbladsstorlek. Slipblad
som sticker ut dver sliprondellens kant kan skada
dig eller leda till att verktyget blockeras, att slip-
bladen gar sénder eller till kast.

5.2.6 Sarskilda sakerhetsforeskrifter for arbeten

a)

med stalborste

Ténk pé att stalborstar tappar borst dven vid
normal anvéndning. Overbelasta inte borsten
genom ett for hogt anpressningstryck. Borst
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som flyger ivdg kan mycket latt trdnga igenom
tunna kléder och/eller huden.

Nér en skyddskapa rekommenderas maste du se
till att skyddskapan och stalborsten inte vidror
varandra. Diametern pa tallriks- och skélborstar
kan oka pd grund av anpressningstrycket och
centrifugalkraften.

5.3 Extra sakerhetsfireskrifter

5.3.1 Personsakerhet

b)

Bér horselskydd. Buller kan leda till horselskador.
Hall alltid verktyget med bada handerna i de
avsedda handtagen. Hall handtagen torra, rena
och fria fran olja och fett.

Om verktyget anvénds utan dammsugare maste
du anvénda ett Iatt andningsskydd nér du arbetar
med dammalstrande material.

Verktyget far inte anvidndas utan tillhdrande
skydd.

Verktyget far endast anvindas enligt bestam-
melserna och om det ar i gott skick.

Gor pauser i arbetet och utfor avslappnings-
och fingerdvningar som dkar blodgenomstrom-
ningen i fingrarna.

Koppla inte in verktyget forrdn det &r i arbets-
omradet.

Ta bort batteriet nar verktyget ska forvaras och
transporteras.

Bromsa inte verktyget genom tryck mot slip-
eller kapskivans sida.

Rir inte vid spannflansen och spannskruven nar
verktyget dr igang.

Tryck aldrig in knappen for spindellaset nér slip-
eller kapskivan roterar.

Rikta inte verktyget mot nagon person.

m) Anpassa matningskraften efter slip- eller kap-

skivan och materialet som ska bearbetas, s att
inte slip- eller kapskivan blockeras och eventu-
ellt orsakar ett kast.

Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in
verktyget forran det @r i arbetsomradet. Bercring
avroterande delar, sérskilt roterande bits, kan leda
till skador.

Anvind bara skyddskapa med tackplat for slip-
ning med raka slipskivor och kapning med kap-
skivor vid bearbetning av metalimaterial. Denna
kan bestéllas som extra tilloehor.

Barn ska inte leka med apparaten.

Apparaten far bara anvandas av personer som
kan anvinda den pa ett sakert stt.
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r) Anvénd inte verktyget om det rusar eller rycker
nér det startas.Elektroniken kan vara skadad. Lat
personal frdn Hilti-service reparera verktyget sé
snart som mojligt.

s) Damm fran material som blyhaltig firg, vissa
trdslag, mineraler och metall kan vara hélsofar-
liga. Berdring eller inandning av dammet kan
orsaka allergiska reaktioner och/eller sjukdomar
i andningsvdgarna hos anvandaren eller hos per-
soner som befinner sig i ndrheten. Vissa slags
damm, frén till exempel ek eller bok, anses
vara cancerframkallande, sarskilt i kombination
med tillsatsdmnen for behandling av tré (kromat,
traskyddsmedel). Ashesthaltigt material far bara
bearbetas av sarskilt utbildad personal. Anvand
om mijligt en dammsugare. For att dammsug-
ningen ska bli effektiv dr det bést att anvdnda
en mobil dammsugare fir trd och/eller mineral-
damm, som rekommenderas av Hilti och som &r
anpassad for detta elverktyg. Se till att det finns
bra ventilation pa arbetsplatsen. Vi rekommen-
derar anvéndning av andningskyddsmask med
filterklass P2. Filj de gédllande landsspecifika
foreskrifterna for de material som ska bearbe-
tas.

5.3.2 Omsorgsfull hantering och anvédndning av
elverktyg

a) Slipskivorna ska forvaras och hanteras med
forsiktighet enligt tillverkarens anvisningar.

b) Kontrollera att slipskivorna satts fast enligt till-
verkarens anvisningar.

c) Se till att mellanldgg anvdnds om de medfdljer
slipskivorna.

d) Se till att slipverktyget monteras pa ratt satt
innan du anvinder det och kir verktyget pa
tomgang under 30 sekunder i sékert lage. Sla
genast av verktyget om skivan &@r obalanserad
eller annat fel uppstar. Kontrollera verktyget for
att faststélla orsaken.

e) Anvind aldrig verktyget utan skyddskapa.

f) Anvénd inte separata reduktionshussningar el-
ler adaptrar for att passa in slipskivor med stort
hal.

g) For slipskivor med ganginsats maste man se till
att géngan ar tillrackligt lang for att passa dver
spindelns langd.

h) Fést arbetsstycket ordentligt.

i) Anvénd inte kapskivor fir grovbearbetning.

j) Se till att gnistor som bildas vid arbetet inte
kan leda till nagon fara, t.ex. triffa dig sjalv



eller andra personer eller antdnda brannbara
substanser. Still in skyddskapan ordentligt.

k) Se till att det finns god ventilation vid dam-
miga arbeten. Se till att det inte finns nagon
stromforsorjning till elektriska verktyg innan du
tar bort damm (anvand icke-metalliska foremal)
och undvik att skada inre delar.

I) Om verktyget och fldnsen inte skruvas fast or-
dentligt kan verktyget lossna fran spindeln nar
rorelsen bromsas av verktygsmotorn. Skruva
fast verktyget och fldnsen enligt uppgifterna i
bruksanvisningen. Vénta tills verktyget har stan-
nat.

5.3.3 Elektrisk sakerhet

a) Kontrolleraarbetsomradet i forvdg, om dar finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med
t.ex. en metalldetektor. Verktygets yttre metall-
delar kan bli spanningsforande om du t.ex. rakar
skada en natkabel. Detta utgor en allvarlig risk for
elstotar.

b) LatHilti-service regelbundet kontrollera verktyg
som har blivit smutsiga vid upprepad bearbet-
ning av ledande material. Damm som fastnar
pé verktygets yta — sérskilt av ledande material
— eller fukt kan under ogynnsamma férhallanden
orsaka skador pé verktyget.

5.3.4 Omsorgsfull hantering och anvdndning av
batterier
a) Se de sdrskilda anvisningarna for transport,
lagring och anvéndning av litiumjonbatterier.

Utsdtt inte batterierna for hoga temperaturer
eller dppen eld. Explosionsrisk foreligger
Batterierna far inte demonteras, klimmas, het-
tas upp dver 80 °C eller brannas. Brand-, explo-
sions- och skaderisk foreligger.

Anvind inte batterier som inte dr avsedda for
det aktuella verktyget. Vid anvindning av andra
batterier eller om batteriet anvénds for andra
andamal finns risk for brand och explosion.
Skadade batterier (t.ex. med repor, skadade
eller bdjda delar, intryckta och/eller utdragna
kontakter) far varken laddas eller anvandas.
Om batteriet ar s& hett att du inte kan ta i det
kan det vara defekt. Placera verktyget pa en icke
brandfarlig plats (pa minst 3 m avstand fran
brannbara material) ddr det &r under uppsikt
och lat det svalna. Kontakta Hilti-service nar
batteriet har svalnat.

5.3.5 Arbetsplats

a)
b)

Se till att arbetsplatsen dr ordentligt upplyst.
Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan framkalla
sjukdomar pa grund av fér mycket damm.

5.3.6 Personlig skyddsutrustning

@00

Anvindaren och personer som befinner sig
i ndrheten maste under anvandningen béra
skyddsglasigon,  skyddshjdilm,  horselskydd,
skyddshandskar och latt andningsskydd.

6. Fore start

2,

VARNING
Anvind aldrig verktyget utan skyddskapa.

6.1 Hantera hatteriet forsiktigt

OBSERVERA
Vid laga temperaturer sjunker batteriets effekt. Se
till att batteriepaketet dr fulladdat ndr du arbetar.
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D& uppnar du hogsta batterieffekt. Byt till det andra
batteriet i tid. Ladda batteriet direkt infor ndsta byte.

Férvara batteriet pa ett svalt och torrt stalle. Férvara
aldrig batterier i solen, ovanpa ett element eller i ett
fonster. Nar batteriet slutat fungera ska det atervinnas
pa ett miljovanligt och sakert sétt.

6.2 Ladda batteriet.

A AN A\

FARA
Anvind endast de godkdnda batterier och batteri-
laddare fran Hilti som anges under "Tillbehor".

6.2.1 Firsta laddning av ett nytt batteri
Ladda batterierna helt fore forsta start.

6.2.2 Laddning av ett anvént batteri

Se till att yttersidorna pa batteriet ar rena och torra
innan du for in batteriet i batteriladdaren.
Information om hur laddningen gar till finns i ladda-
rens bruksanvisning.

Litiumjonbatterier kan anvdndas ndr som helst, dven
om de endast laddats delvis. Laddningsf6rloppet in-
dikeras med lysdioder (se batteriladdarens bruksan-
visning).

6.3 Satt in batteriet

FORSIKTIGHET

Kontrollera att elverktyget 4r frankopplat och
pakopplingssparren aktiverad innan batteriet
satts in. Anvdnd endast de Hilti-batterier som ar
godkanda for verktyget.

FORSIKTIGHET

Innan du sétter in batteriet i verktyget bor du kon-
trollera att bade batteriets och verktygets kontakter
ar fria fran smuts och andra hinder.

1. Skjut in batteriet bakifran i verktyget tills du hor
att det hakar fast med ett dubbelklick.

2. FORSIKTIGHET Om batteriet inte #r ritt isatt
kan det falla ut under arbetet.
FORSIKTIGHET Om batteriet faller ner kan det
skada dig eller andra.
Kontrollera innan arbetet pabdrjas att batteriet
sitter ordentligt i verktyget.

212

6.4 Ta ut batteriet ur verktyget

1. Tryck pa bada lasknapparna.
2. Dra ut batteriet bakifran ur verktyget.

6.5 Transport och fdrvaring av batterier

Flytta batteriet fran forreglingspositionen (arbetspo-
sitionen) till forsta sparrpositionen (transportlaget).
Nér du tar bort ett batteri fran verktyget for trans-
port eller férvaring, se da till att batteriets kontakter
inte kortsluts. Ta bort l6sa metalldelar som t.ex.
skruv, spik, klammor, 16sa skruvbits, ledningar eller
metallspanor fran véskan, verktygsladan eller trans-
portvaskan och se till att sédana foremal inte kommer
i kontakt med batterierna.

Vid transport av batterier (med bil, jarnvdg, bat el-
ler flyg) ska gdllande inhemska och internationella
transportforeskrifter foljas.

6.6 Montera sidohandtaget

VARNING
Sidohandtaget maste vara monterat vid alla typer
av arbeten.

Skruva fast sidohandtaget pa den vanstra eller hogra
sidan av verktyget.

6.7 Arbeta med verktyget

Den stingda sidan av skyddskdpan ska alltid vara
vand mot anvandaren.

Anpassa skyddskapans lige efter arbetets forutsatt-
ningar.

6.7.1 Montera skyddskapan

OBSERVERA

Skyddskapan har styrklackar som garanterar att en-
dast en skyddskipa som passar pa verktyget kan
monteras. Styrklackarna pa skyddskapan passas in i
verktygets fasten for kapan.

1. Ta ut batteriet ur verktyget.

2. Placera skyddskapan pé spindelkragen sa att de
bada trianglarna pa skyddsképan och verktyget
star mitt for varandra.

3. Tryck fast skyddsképan pa spindelhalsen. tryck
in kapans lasknapp.

4. Vrid skyddskapan tills den hakar i och képans
lasknapp &ker upp igen.



6.7.1.1 Justera skyddskapan

1. Dra ut batteriet ur verktyget.
2. Tryck pa kapans upplasningsknapp och vrid
skyddskapan till 6nskat I4ge tills den hakar fast.

6.7.2 Montera dammsugarkapa for kapning och
slipning

0BSERVERA

Lés monteringsanvisningarna for motsvarande képa.

OBSERVERA
Nar du arbetar med framkdpan placerar du den pa
skyddskaporna.

6.7.2.1 Montera dammsugarkapa E1 @

OBSERVERA
Se till att strombrytaren (av/pd) alltid ar latt att komma
at och fungerar.

6.8 Montera slip-/kapskiva

VARNING

Om verktyget och flansen inte skruvas fast ordentligt
kan verktyget lossna fran spindeln nér rorelsen
hromsas av verktygsmotorn. Skruva fast verktyget
och fldnsen enligt uppgifterna i bruksanvisningen.
Vanta tills verktyget har stannat.

FARA

Kontrollera att det varvtal som anges pa slipskivan
ar lika med eller higre an slipens markvarvtal (se
Tillbehdr).

FARA

Kontrollera slipskivan fore anvandningen. Anvand
inte avbrutna, spruckna eller pa annat sétt skadade
tillbehor.

1. Dra ut batteriet ur verktyget.

2. FORSIKTIGHET | spannflansen sitter en O-ring.
Om 0-ringen saknas eller dr skadad ska en ny
ring séttas i.

Satt fast spannflansen pé slipspindeln.

3. Satt pa en diamantkapskiva, kapskiva eller slip-
skiva.

4.  Skruva fast spdnnmuttrarna.

5. FORSIKTIGHET Spindellasknappen far endast
mandvreras nar slipspindeln star still.

Tryck pa spindellasknappen och hall den intryckt.

6. Draat spannmuttern med spannyckeln och slépp
sedan spindellasknappen.

6.9 Kwik-Lock-spannmutter for kap-/slipskivor

6.9.1 Montera kap-/slipskiva med Kwik-Lock-
spannmutter E1

OBSERVERA

Kwik-lock-spannmuttern kan anvéndas i stéllet for

standardspannmuttern. Inga verktyg behdvs da for

att byta slip-/kapskiva.

OBSERVERA

Kwik-lock kan inte anvéndas for slipskélar, borstar,
gummirondeller, tuck pointing-skivor (kapskivor for
fogsanering) eller diamantslipskalar.

FORSIKTIGHET

Se till att Kwik-Lock-snabbspannmuttern inte har
kontakt med underlaget under arbetet. Anvénd inga
skadade Kwik-Lock-snabbspannmuttrar.

OBSERVERA

Pilen pa ovansidan ska ligga inom indexmarkeringen.
Om spannmuttern dras &t nar pilen ar utanfor in-
dexmarkeringen kan den inte 6ppnas for hand. | s&
fall kan snabbspadnnmuttern Kwik-Lock lossas med
spannyckeln (anvénd inte rortang).

1. Ta ut batteriet ur verktyget.

2. Rengor spénnflansen och spannmuttern.

3. FORSIKTIGHET | spannflansen sitter en O-ring.
Om 0-ringen saknas eller dr skadad ska en ny
ring séttas i.

Sitt fast spannflansen pa slipspindeln.

4. Sitt pa en diamantkapskiva, kapskiva eller slip-
skiva.

5. Skruva pa spannmuttern tills den ligger an mot
slipskivan (texten maste vara synlig i paskruvat
lage).

6. FORSIKTIGHET Spindellasknappen far endast
mandvreras nar slipspindeln star still.

Tryck pa spindellasknappen och héll den intryckt.

7. Dra at fastmuttern med spéannyckeln eller vrid
slipskivan hart medurs for hand tills snabb-
spannmuttern Kwik-Lock sitter ordentligt fast.
Slapp sedan upp spindelldsknappen.

6.9.2 Demontera kap-/slipskiva med Kwik-lock-
spannmutter

1. Dra ut batteriet ur verktyget.

2. Lossa Kwik-lock-spannmuttern genom att vrida
den rafflade kanten motsols. (Om spannmuttern
sitter hart, lossa med flainsmutternyckel. Anvand
inte rortang.)

213




7. Drift

VARNING
Anviénd personlig skyddsutrustning. Bullret kan leda
till nedsatt horsel.

VARNING

Nya slipverktyg ska provkiras med hdgsta tom-
gangsvarvtal i en saker del av arbetsomradet under
minst 30 sekunder.

VARNING

Skdrning i barande vdggar och andra strukturer kan
paverka dessa, sérskilt nar armeringsjarn eller ba-
rande delar kapas. Radgor med konstruktor, arkitekt
eller byggplatsansvarig fire arbetet.

VARNING
Anvénd alltid verktyget med sidohandtag och lamp-
lig skyddskapa.

FORSIKTIGHET
Spénn fast arbetsstycket i en fastspanningsanord-
ning eller i ett skruvstéad.

FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivdg.
Anvénd skyddsglasigon och skyddshandskar samt,
om dammsugare inte anvédnds, ett andningsskydd.
Splittret kan skada hud och dgon.

FORSIKTIGHET

Om verktyget anvands utan dammsugare maste du
anvanda ett Idtt andningsskydd nér du arbetar med
dammalstrande material.

VARNING

Rorinte vid roterande delar. Koppla inte in verktyget
forrdn det dr i arbetsomradet. Berdring av roterande
delar, sarskilt roterande bits, kan leda till skador.

FORSIKTIGHET
Skivorna kan bli heta under arbetet. Anvénd skydds-
handskar vid byte av skivor.

VARNING

Undvik att vinkla skivan i kapomradet vid kapning
och se till att inte belasta verktyget for mycket.
Annars kan verktyget fastna, ett bakslag uppsté eller
skivan ga av.

FORSIKTIGHET

Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och
fingerdvningar som dkar blodgenomstrimningen i
fingrarna.

VARNING
Se till att inte brannbara material finns i arbetsom-
radet.

7.1 Strombrytare med pakopplingssparr El

Tack vare strombrytaren med pakopplingsspérr kan

du kontrollera strdmbrytarfunktionen och forhindra

oavsiktlig start av verktyget.

1. Tryck pakopplingssparren framat for att lasa
strombrytaren och tryck sedan in strombryta-
ren helt.

2. Nér du slapper strombrytaren gar pakopplings-
sparren automatisk tillbaka i spérrldge.

8. Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Innan du pabarjar rengoringen bdr du ta bort batte-
riet for att undvika att verktyget startas av misstag!

8.1 Skotsel av verktyget
FARA

Vid bearbetning av metaller kan dammet vid extrema
forhallanden bli ledande inuti verktyget. | sadana fall
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rekommenderas du att anvdnda en stationér ut-
sugningsanlaggning och att rengira verktyget nog-
grant.

Verktygets ytterhdlje ar tillverkat av slagtalig plast.
Handtaget bestar av elastomermaterial.

Anvénd aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Reng6r springorna forsiktigt med en torr



borste. Forhindra att partiklar trdnger in i verktyget.
Rengor verktygets utsida regelbundet med en latt
fuktad putsduk. Anvand inte spruta, angstrale eller
rinnande vatten vid rengéringen! Det kan dventyra
verktygets elektriska sakerhet. Se till att verktygets
handtag alltid hélls rena fran olja och fett. Anvand inte
silikonhaltiga reng6ringsmedel.

8.2 Underhall

VARNING

Anvind inte verktyget om delar &r skadade eller ma-
noverfunktioner inte fungerar vil. Lat Hilti-service
reparera verktyget.

9. Felsokning

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast
utforas av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet att verktygets yttre delar inte
&r skadade och att mandverfunktionerna fungerar
som de ska.

8.3 Kontroll efter skotsel- och underhallsarbeten

Efter alla skotsel- och underhallsarbeten bor du kon-
trollera att alla skyddsanordningar satts tillbaka och
fungerar felfritt.

Fel Méijlig orsak Ldsning

Batteriet laddas ur fortare &n  Batteristatus ar inte normal. Diagnos hos Hilti-service eller byt
vanligt. ut batteriet.

Batteriet hakar inte i med ett  Batteriets Iasmekanism &r smutsig.  Rengor lasmekanismen och haka
horbart "klick”. fast batteriet. Kontakta Hilti-service

om problemet kvarstar.

Lysdiod 1 blinkar

Batteriet ar urladdat.

Ladda batteriet.

Verktyget ar dverbelastat
(anvdndningsgransen har
overskridits).

Valj rétt verktyg for respektive
tillAmpning.

Verktyget fungerar inte och
lysdiod 1 blinkar.

Urladdning av batteriet.

Byt batteri och ladda tomt batteri.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lat batteriet fi rekommenderad
arbetstemperatur.

Verktyget fungerar inte och
alla fyra lysdioderna blinkar.

Verktyget har 6verlastats under en
kort period.

Slapp strdmbrytaren och tryck in
den igen.

Overhettningsskydd.

Lat verktyget svalna.

Verktyget eller batteriet har
Overhettats.

Elektriskt fel.

Koppla genast fran verktyget, ta ut
batteriet och kontakta Hilti-service.

Verktyget ar verbelastat
(anvandningsgransen har
overskridits).

Vilj ratt verktyg for respektive
tillimpning.

Verktyget har inte full effekt.

Batteripaket med for 1ag kapacitet
har satts in.

Anvénd batteripaket med kapacitet
> 2,6 Ah.
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10. Avfallshantering

&

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av &tervinningsbart material. En forutsattning for atervinning ar att
materialet separeras pa ratt satt. | manga ldnder tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga

Hiltis kundservice eller din Hilti-séljare.

T Galler endast EU-lander

Elektriska verktyg far inte kastas i hushéllssoporna!
© Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess

tillampning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas

till miljovénlig atervinning.

11. Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har ndgra material-
eller tillverkningsfel. Garantin galler under forutsétt-
ning att produkten anvands och hanteras, skots och
rengdrs enligt Hiltis bruksanvisning samt att den
tekniska enheten bevarats intakt, d.v.s. att endast
originaldelar, tillbehdr och reservdelar fran Hilti har
anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kost-
nadsfritt utbyte av felaktiga delar under hela produk-
tens livslangd. Delar som normalt slits omfattas inte
av garantin.

Ytterligare ansprak dr uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor

allt kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller
indirekta tillfalliga skador eller foljdskador, forlus-
ter eller kostnader i samband med anvindningen
eller p.g.a. att produkten inte kan anvéandas for
en viss uppgift. Indirekt garanti avseende anvand-
ning eller Iamplighet for nagot bestamt andamal ar
uttryckligen utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med
den aktuella delen skickas for reparation och/eller
utbyte till Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter
och ersétter alla tidigare eller samtida uttalanden,
skriftliga eller muntliga 6verenskommelser vad géller
garanti.



12. Forsdkran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Vinkelslip
Typbeteckning: AG 125-A22
Konstruktionsar: 2011

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stam-
mer Overens med féljande riktlinjer och normer:
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/66/EG, 2011/65/EU,
EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

G A TR

Jan Doongaji Paolo Luccini
Executive Vice President Head of BA Quality and

Process Management
Business Unit Power Tools & Acces- Business Area Electric
sories Tools & Accessories
08/2011 08/2011

Teknisk dokumentation vid:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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